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Esperanto el Stutgarto

Stuttgart (pp) - En la dimanla elsendo "Funkfahrt ins Blaue"
(Radioveturo en la bluajon) Silddeutscher Rundfunk, Stuttgart,
(sudgermana Radio), unua programo, disabdigis favoran inter-
vjuon pri Esperanto kaj parte ankal konversacion en Esperanto,
la 30an de novembro 1976, je la 13,10 horo.

Intervjuita estis konata esperantisto el Crailsheim, Bruno
Vogelmann, kaj en la Internacia Lingvo interparolis s-ino Riick,
same el Crailsheim, kaj s-ro Vogelmann,

Tiele komencigis la elsendo:

Vogelmann: Bonan tagon! Ni estas tre kontentaj, ke ni povas
paroli en tiu sendajo, &u ne?

Riick: Jes, ni estas kontentaj!

Vogelmann: Ni havas okazon, iomete praktiki nian lingvon kaj la
aflskultantoj povas mem judi, &u 8i sonas bone.

Riick: Oh jes! Ni volas fari tion. Mi 3ojas kaj salutas giujn
esperantistojn....."

Poste sekvis la germanlingva intervjuo.

Ta finon de la sendajo s-ro Vogelmann dencve anoncis ankall en
Esperanto per la vortoj: "Kaj nun ni redonas al la centralo al

Stuttgart.”
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Cetere Pilo-Press eksciis pri la elsendo ne nur de s-ino Vogel el
Stuttgart, sed ankal de Esperanto-lernantino el Nirnberg, kiu voja-
finte al Stuttgart en vagonaro de iu sinjorino estis informita pri
tio.

Decidoj de estrarkunsido de GEA

Bad Hersfeld (pp) ~ Kiel ni jam informis la 22-an kaj 23-an de
Tovembro 1976 okazis en Bad Hersfeld estrarkunsido de Germana
Isperanto-Asocio. Gi dafiris 11 horojn kaj estis traktitaj 29 tag-
ordaj punktoj.

Oni decidis i.a., ke baldal aperu varbilo en eldonkvanto de 100 000
ekzempleroj, kiuj estas disdonataj senpage al la nembroj de GEA

por varbaj celoj.

Zrome estis buBetitaj 1.000 GM por subteno de eksterlanda] prele-
cantoj &e loka] Esperantokluboj.

Lo kasa stato estas en bona ordo kaj la jarraporto montras bonan
rezulton laft informo de la GEA-estraro.

UK-peranto por FRG

La peranto por la Universala Kongreso en Ateno 1976 por FRG,
s—ino Margarete Klinder, 443 Burgsteinfurt, Schiitzenstr. 13,
havas nun jenan konton: Postscheckkonto Dortmund 27739 - 464




Faske al Eindhoven!

Alifu nun al la Efiropa Esperanto-Kongreso, Paskon 1976
Eindhoven!

La kongresa kotizo estas gis la 31.12.76 20 DM/n.gld. Sendu vian
ali%ilon al Efropa Esperanto-Kongreso, llagnoliastr. 4, Eindhoven, NI,
zaj vian pagon al la sama adréso kaj la nederlanda po8tfirkonto
(po8tdekkonto Den Haag) N-ro 3%379766. Ankal germana]j esperantisto]
aligu &e la sama adreso!
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Zamenhof-festo en Munkeno

i dencve atentigas pri la Zamenhof-festo en Munkeno, la 13an de
decembro 1976, en hotelrestoracio "Landshuter Hof", Arnulfstr. 12.
“orzencigo je la 10a horo.

Lz Esperanto-Klubo Munkeno prezentos ekspozicion pri sia farita
laboro dum la pasinta jaro kaj invitas &iujn bavarajn aktivulojn
por priparoli organizajn, informajn kaj varbajn problemojn ekde

1z 10a horo. Oni petas ankafl partopreni la komunan tagmanfon en la
restoracic. La Zamenhof-festo mem komencifas post la manfo!
Tibroservo Pickel prezentas aleteblajn Esperantolibrojn!

Ankafl en Hamburgo

Zamenhof-festo okazos ankafl en Hamburgo 1a 13an de decembro. Deta-
lojn ni ne eksciis!

Xaj en Niirnberg merkrede, la 10an de decembro , de la %8a - 20a horo,
en modesta kadro!
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Pri informado kaj instruado

Dafirigo de raportoj kaj spertoj de agantoj en FRG

Arnton Kronshage, Schwelm: Okazigi Esperanto-kurson fare de Esperanto-
Crupo ai de Popola Altlernejo al ekz., en Instituto por Eksterlando
en Dortmund, do sur libera bazo lall tutlibera decido de la kursano(j)

preskall ne plu eblas hodiafl.

14 instruas momente tri personojn, sed Ciusemajne unu el ili ne leestas
pro malsanifo, pro familia kaflzo ktp., do nur malrapide ni progresas,
studes la lecionojn de "Wir lernen Esperanto".

Terno de 5 - 10 esperantistoj merkrede en la dua horo kunvenas por
ronversacii afl pli lerni pere de "Polyglott".....

Tsperento-Grupo Stuttgart: Informpetojn ni respondas per sendo de

varbilioj, sed ni neniam sciifas, gu la petintoj aletis lernolibron,

du 1i lernis Esperenton.

Josef Weidacher, Miinchen: Sistema kaj dafira ¥aj &iam denova laboro po-

Yas doni rTezulton. Necesas kelkaj personoj kunlaborantaj. Kurso devas
sti interesa, ne tro gramatikema. Kvalito de kursgvidanto garantias

Velter P.J. wWalther, Kronach: Nenia reefo malgrall regula pergazetara
informado.

Gustav Neumair, Pfaffenhofen: La informado estas bona, la intereso
aniell, la pretcco por lerni Esperanton tute nalbona.

einz Dieter Hartig, Bremens: Amball - irformado kaj instruado - devas

csti vigla] kaj inveresa] - la interesulo] devas partopreni plezure!

Pro tio gravas bone preparita programo. oto de Pilo-Press: en Bremen
Te e

nun lernas 17 personoj Esperanton, 8 personc] jus faris Esperanto-ekza-
menon.




Helmut ROssler, stud-direktoro, Speyer: Du personoj venis senditaj de
librovendejo al mi por acdetl Ce mi Esperanto-lernolibrojn!! Mankas
Zernolibroj por gimnazianoj komparebla] !mun la nunaj modernaj lerno-
libroj de la angla, franca ktp. lingvoj.

Wilhelm Renz, Dortmund: Kvankam la kondildoj por progagendi estas
cksterordinare bona]j en nia urbo, pro la ekzisto de Rheinisch-West-
filisches Auslandsgesellschaft (Instituto por eksterlando), ni ne suk-
cesas trabati la muron de abnegacio kontrcl nia lingve. La tiel-
nomata "Esperantokreis" (Esperantorondo) estas la restalo de iam
tre grandaj grupoj, tielnomata nefltrala kaj laborista.....Se ni
raportas el nia Esperanto Movado neniu venas, sed se iu rakontas
pri bela vojago, ekz. s-ro Jankowski pri vojaBo tra Afriko all s-ro
Corzeth el Mettmann prezentas memfaritan filomon, la salono estas
plenplena...0fte la aflskultantoj petas informojn pri voja&ebleco,
sed ne pri Esperanto.

"iaj klopodoj pri kurso estis plene sensukcesaj. Neniu sin anoncis.
Estas la plena konvinko de la homo, ke la mondlingva problemo ja

nun estas plene solvita, &ar ja &iu infano havas la eblecon lerni

la anglan lingvon. Se ni ankall ne povas havigi lernemulojn, nis celo
estas konvinki la homojn, ke Esperanto ne mortis, sed estas ofte apli-
25a.
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Rudolf Brand, Bamberg: Ciam la sama]j aferoj! Ne laciBu!

Harald Schicke, Hamburg: La Esperanto-informilo] plejofte estas mal-
Tonkvalita], do ne taligaj. Devus ekzisti konstantaj kursoj, t.e.

lze oni povas libere elekti horon, tagon ktp., ekz. en lingvo-
laboratorioj.

Walter Kaukal, Neustadt/ Weinstr.: Se &iu esperantisto oferus 5 aft

10 GI monate por la disdono de informa materialo, &iuj lofantoj

scius pli pri Esperanto.

Se &iu esperantisto edukus nur unu al du junulojn (all plenkreskulojn),
la Esperanto-Movado havus sufile da membroj.

ur, se Esperanto estos instruata devige dum 2 horoj semajne en &iuj
lernejoj,... nur tiam estos Esperanto fakte la interkompreniga ling-
vo por Ellropo (kaj ankafl por la tuta mondo).

- HMankas informaj flugfolioj (kun mallonga teksto) en germana lingvo.
- llznkas tallgaj afifoj en germana lingvo.
(Bro8urocj kun longaj tekstoj, ckzemple la broduro de d-ro W.
Bormenn, ne taflgas por la vasta informado aj propagando).
- llankas kunlaborantoj ka]j donacanto] por la informado kaj instruado.

ia] personaj klcpodoj estas nur mallonga] pado] sur la "Esperanto-
vojo".

BEsperanto en Radio
-

Varsovio: Gis la 3a de decembro en la Esperanto-Redakcio de Pola
Radio eniris dum 1976 pli ol 4 400 korespondaljoj. Do, oni pli kaj

pli alproksimifas al la kosma nombro 5000. Cetre, dum novembro

la Esperanto-Redakcio de Varsovio ricevis pli ol 500 korespondajojn,
inter ili pli ol 40 el FRG. - La Esperanto-Zkspreso de 30.11./1.12.
diskonigis du interesajn intervjuojn. Ifun ni fakte scias lall informo
de la tefredaktoro de Literatura Foiro, ke lforda Prismo definitive
mortis, kaj ke Literatura Foiro volas daldrigi fian tradicion. Espereb-
le IF sukcesog. Pri BONA ESPERO, la Esperantokomune en Brazilo, re-—
gas ankorall neklara imago. La intervjuo kun ges-roj Grattapaglia

kaj s-ro Diniz kontribuis al objektiva informado pri tiu nobdla
iniciato, kiu vere meritas subtenon de &iuj esperantistoj. Vere,
ginjoro Uspienski eldiris, kion multa] homoj, kiuj konas la familion
Grattapaglia, sin demandas: Kial gesinjoro] Grattapaglia faris tian
"revélucian paBon" kaj translokifiis al Bona Esperanto. Nun ni ricevis
respondon el "unua mano".



Konkurso de Pola Radio

10-tagaj ekskursoj valoraj objektaj premioj

atendas la eksterlandajn gealiskultantojn de Pola Radio, kiuj donos respondojn
al jenaj demandoj de nia konkurso:

1) Kion vi opinias pri la rolo de la sindikatoj en la solvado
de la aktualaj problemoj de la laborula mondo.

2) Kion vi scias pri la kreigo kaj agado de la Monda Fe-
deracio de la Sindikatoj?

3) Kiujn virinojn vi konas, kiuj — lali via opinio — ludis gran-
dan rolon en la internacia vivo aii havas meritojn por via
lando?

Respondo al unu el la supraj demandoj rajtigas al partopreno en lotado de la pre-
mioj.

La respondoijn ni petas sendi lal la adreso:

Polskie Radio, PL-00-950 Warszawa, PoStkesto 46, Pollando

— en kovertoj signitaj per la devizo ,Konkurso*

gis la 31-a de decembro 1975 j. (decidas la dato de la posta stampo).

La rezultojn ni anoncas en la dissendoj de la Pola Radio por Eksterlando la 31-an
de januaro 1976.

La ekskurso de la latireatoj de la Gefaj prémio] okazos en periodo indikota de la
Pola Radio.

Ni deziras bonsancon en la lotado de la premioj.
Partoprenu mem la konkurson kaj partoprenigu aliajn.

POLSKIE RADIO
Warszawa




